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31999R1081
L131/15 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 27.5.1999

IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1081/1999
tas-26 ta’ Mejju 1999
li jiftah u li jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti ta’ tariffi ghal importazzjonijiet ta’ barrin, baqar u
eriegh ta’ certi razez ta’ I-Alpi u tal-muntanji minbarra dawk ghall-qtil, li jirrevoka r-Regolament (KE)
Nru 1012/98 u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1143/98

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 805/68
tas-27 ta’ Gunju 1968 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq ta’
canga u vitella (1), kif l-ahhar emendat bir-Regolament (KE)
Nru 1633/98 (2), u b’'mod partikolari l-Artikolu 12(1) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3066/95
tat-22 ta’ Dicembru 1995 li jistabbilixxi certi koncessjonijiet fil-
forma ta’ kwoti ta’ tariifi Komunitarji ghal certi prodotti agrikoli
u li jipprovdi ghal aggustament, bhala mizura awtonoma u tran-
sizzjonali, ta’ certi koncessjonijiet agrikoli li ghalihom hemm
provdut fil-Ftehim ta’ l-Ewropa, sabiex tinghata konsiderazzjoni
lill-Ftehim dwar l-Agrikoltura milhuq waqt il-Laqgha ta’ [-Urugwaj
tan-negozjati dwar kummer¢ multilaterali (3), kif -ahhar emendat
bir-Regolament (KE) Nru 2435/98 (4) u b’'mod partikolari I-Arti-
kolu 8 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96
tat-18 ta’ Gunju 1996 dwar l-implimentazzjoni tal-koncessjonijiet
elenkati fl-Iskeda CXL maghmul fid-dawl tal-konkluzjonijiet tat-
Taqsima XXIV.6 tan-negozjati tal-GATT (%), u b'mod partikolari
l-Artikolu 1(1) tieghu,

(1)  Billi, fil-qafas ta’ 1-Ghaqda Dinjija tal-Kummer¢ (WTO),
il-Komunita obbligat ruhha li tiftah Zewg kwoti annwali ta’
tariffi kull wahda ghal 5 000 ras ghal barrin, baqar u eriegh
minnbarra dawk ghall-qatla tar-razza Simmental kollha
kuluri u tar-razez Schwyz u Fribourg u ghal baqar u eriegh
minbarra dawk ghall-qatla tar-razez Simmental grizi, kan-
nella, sofor u kollha kuluri u tar-razza Pinzgau b'rati ta’
dazju doganali ta’ 6 % u 4 % rispettivament; billi dawk
il-kwoti ghandhom jinfethu fuq bazi multiannwali ghal
perjodi ta’ tnax-il xahar li jibdew nhar l-ta’ Lulju, minn
hawn ’il quddiem imsejjha “is-sena ta’ importazzjoni”, u
ghandhom jigu preskritti regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni taghhom;

(1) GUL 148, tat-28.6.1968, p. 24.
(® GUL 210, tat-28.7.1998, p. 17.
() GUL 328, tat-30.12.1995, p. 31.
(* GUL 303, tat-13.11.1998, p. 1.
(®) GUL 146, ta’ 1-20.6.1996, p. 1.

(4)

)

(6)

Billi ghandu jkun hemm garanzija b'mod partikolari ta’
access ugwali u kontinwu ghall-kwoti msemmija ghall-
operaturi kollha interessati fi hdan il-Komunita u ta’
applikazzjoni li ma tieqafx tad-dazji doganali preskritti
ghal dawk il-kwoti ghall-importazzjonijiet kollha ta’
l-annimali in kwistjoni sakemm ikunu ezawriti I-kwoti;

Billi l-esperjenza wuriet li jekk jigu limitati
l-importazzjonijiet dan jista’ jwassal ghal applikazzjonijiet
spekulattivi ghal licenzi ta’ importazzjoni; billi, sabiex ikun
assigurat li -mizuri ppjanati jahdmu tajjeb, il-parti l-kbira
tal-kwantitajiet disponibbli ghandha tkun allokata lil
importaturi “tradizzjonali” ta’ barrin, baqar u eriegh ta’
razez ta’ I-Alpi u tal-muntanji specifikati; billi f'certi kazijiet
zbalji amministrattivi mill-organizazzjoni nazzjonali
kompetenti jistghu jillimitaw l-access ta’ importaturi ghal
dik il-parti tal-kwota; billi ghandu jkun provdut sabiex
jitranga kull pregudizzju li jirrizulta;

Billi, sabiex ikun evitat li r-relazzjonijiet tan-negozju fdan
is-settur jigu infurzati fforma eccessivament rigida,
ghandha tkun maghmula disponibbli bi¢¢a ohra lil impor-
taturi li jistghu juru li huma impenjati fnegozju genwin ta’
certu livell ma’ pajjizi terzi; billi, in konnessjoni ma’ dan u
b’harsa lejn tmexxija effi¢jent, jehtieg li l-operaturi koncer-
nati jkunu impurtaw mill-inqas 15-il ras fit-12-il xahar ta’
qabel is-sena ta’ importazzjoni in kwistjoni; billi, bhala
principju, merhla ta’ 15-il annimal tikkostitwixxi taghbija
normali u l-esperjenza uriet li I-bejgh u x-xiri ta’ merhla
wahda hi htiega minima sabiex operazzjoni tigi kunsidrata
bhala genwina u vijabblj;

Billi, biex tigi verifikata konformita ma’ dawn il-kriterji,
l-applikazzjonijiet ghandhom jigu sottomessi fl-Istat Mem-
bru fejn l-importatur jkun registrat ghal ragunijiet ta’ VAT;

Billi, sabiex ma jkunx hemm spekulazzjoni, l-operaturi
“tradizzjonali” li m’humiex aktar involuti fin-negozju ta’
¢anga u vitella fl-1 ta’ Gunju ta’ qabel is-sena ta’
importazzjoni in kwistjoni ghandhom ikunu mc¢ahhda
mill-access ghall-kwota;

Billi ghandu jsir provvediment sabiex id-drittijiet ta’
importazzjoni  jkunu allokati wara perjodu ta’
konsiderazzjoni u soggetti, fejn ikun applikabbli, ghall-
applikazzjoni ta’ percentwali ta’ riduzzjoni uniformi;
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(8)  Billi ghandu jsir provvediment sabiex l-arrangamenti jkunu ta’ barrin, baqar u eriegh minbarra dawk mahsuba ghall-
amministrati permezz ta’ licenzi ta’ importazzjoni; bill, qatla, ta’ certi razez ta’ I-Alpi u tal-muntanji (7), kif emendat
ghal dak il-ghan, ghandu jkun provdut b'mod partikolari bir-Regolament (KE) Nru 1143/98 (8), ghandu jigi revokat;
ghal regoli dettaljati dwar il-mod kif applikazzjonijiet
ghandhom jigu sottomessi u dwar id-dettalji li ghandhom (11)  Billj, sabiex ikun assigurat li l-annimali importati ma jigux

jidhru fuq applikazzjonijiet u fuq licenzi, jekk hemm bzonn
permezz ta’ deroga minn, jew billi jkunu mizjuda, ¢certi dis-
pozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 3719/88 tas-16 ta’ Novembru 1988 li jistabbilixxi
regoli dettaljati komuni ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’

magqtula ghal certu perjodu, l-Artikolu 7(2) u (3) tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 114398 tat-2 ta’
Gunju 1998 li jippreskrivii regoli dettaljati ghal kwota ta’
tariffa ghal baqar u eriegh ta’ razez tal-muntanji specifici li
licenzi ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni u certifikati ta’ joriginaw minn pajjizi terzi varji, minbarra minn dawk biex
ffissar bil—qul()idiem Jghal prodoIt)ti agriljioli (1), kif l-ahhar J 1nqat1_u = h] emegda r'-}'{egolame'r%t (KE) .Nru 1012/ 98 jip-

. ’ S provdi sabiex annimali importati jkunu identifikati skond
emendat blr-RegolameI.lt. (KE) Nru 1044/98 (), u ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 820/97 tal-21 ta’
r-%{e.golflment tal-Kumm1ss1ony1 (KE). Nru.l4.45 [95 ng-Z? April 1997 li jistabbilixxi sistema ghall-identifikazzjoni u
ta7 Qun]u 199,5 dwar ,regoh ta ap pl}kgzz;onl ghe}l .hcenzp registrazzjoni ta’ annimali bovini u dwar it-tikkettjar ta’
ta importazzjoni U ta- esportazzjont fis-settur taé-¢anga u canga u prodotti tac-Canga (°) u ghal certi partikolaritajiet
tal-vitella ~ u h, jirrevoka r—Rggolament (KEE) addizzjonali; billi, minhabba li dawk il-partikolaritajiet
Nru 2377/80 (%), kif -ahhar emendat bir-Regolament (KE) huma diga obbligatorfi, iz-tewg paragrafi in kwistjoni
Nru 236598 (*); ghandhom jigu mhassra;

(12) Billi, ghal ragunijiet ta’ ¢arezza, I-Artikolu 2(1)(a) u l-Arti-
kolu 8(¢) tar-Regolament (KE) Nru 1143/98 ghandhom
(9)  Billi I-Artikolu 82 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) figu korretti
Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi

|-Kodi¢i Doganali tal-Komunita (%), kif -ahhar emendat bir- (13) Billi l-mizuri li dwar_hon'l hemm ‘PfOV‘_’edimem' fdan
Regolament (KE) Nru 82/97 (), jipprovdi ghal sorveljanza ir-Regolament huma bi gbil ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’
tad-dwana fuq merkanzija rilaxxata ghal moviment hieles Gestjoni ghal-Laham ta¢-Canga u I-Vitella,

brata ta’ dazju ridotta skond l-uzu finali taghha; billi
l-annimali importati ghandhom ikunu kkontrollati ghal
¢ertu perjodu sabiex ikun assigurat li ma jinqatlux matul
dak il-perjodu; billi sabiex ikun assigurat li l-qtil ta’
l-annimali ma jsehhx matul dak il-perjodu, jenhtieg li tin-
ghata garanzija li tkopri d-differenza bejn it-tariffa doganali
komuni (TDK) u d-dazju mnaqqas applikabbli fid-data ta’
hrug ghall-moviment hieles ta’ l-annimali in kwistjoni;

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Il-kwoti ta’ tariffi li gejjin huma minn issa miftuha fuq bazi

(10)  Billi r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1012/98 ta’ multiannwali ghal perjodi mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju tas-sena
-14 ta Mejju 1998 1i jiftah u li jipprovdi ghall- ta’ wara, kull wahda minnhom minn issa “I quddiem imsejjha”
amministrazzjoni ta’ kwoti ta’ tariffi ghal importazzjonijiet is-sena ta’ importazzjoni.

Volum tal-
Numru tas-serje Kodici NM (*) Deskrizzjoni k.wota, Dazju Doganali
(rjus ta’
bhejjem)
09.0001 ex 010290 05 | Baqar u eriegh tar-razez tal-muntanji li gejjin, 5000 6%
ex 0102 90 29 | minbarra dawk ghall-qatla: grizi, kannella, sofor u
ex 0102 90 49 kollha kuluri tar-razez Simmental u tar-razza
ex 0102 90 59 | Pinzgau
ex 0102 90 69
(") Kodici Taric- ara I-Anness I.

() GUL 331, tat-2.12.1988, p. 1.

() GUL19,tas-26.1.1999, p. 4.

() GUL 143, tas-27.6.1995, p. 35. SE—

(*) GUL335,ta’1-10.12.1998, p. 39. () GUL 145, tal-15.5.1998, p. 13.

(®) GUL 302,tad-19.10.1992, p. 1. (®) GUL 159, tat-3.6.1998, p. 14.

(9 GUL119, tas-7.5.1999, p. 1. () GUL117, tas-7.5.1997, p. 1.



02/Vol. 9 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 229
Volum tal-
Numru tas-serje Kodi¢i NM (1) Deskrizzjoni (1:].‘):;)2, Dazju Doganali
bhejjem)
09.0003 ex 0102 90 05 | Bagar u eriegh tar-razez tal-muntanji li gejjin, 5000 4%

ex 0102 90 29
ex 0102 90 49
ex 0102 90 59
ex 0102 90 69
ex 0102 90 79

minbarra dawk ghall-qatla: tar-razez Simmental
kollha kuluri u tar-razez Schwyz u Fribourg

(1) Kodici Taric- ara I-Anness L.

2. Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, annimali kif hemm
imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jitqiesu li m’humiex ghall-
gatla meta ma jkunux magqtula fi zmien erba’ xhur mid-data ta’
accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’” hrug ghal moviment hieles.

[zda, jistghu jinghataw derogi fkazijiet li ghalihom tkun inghatat
prova xierqga ta’ force majeure.

3. Sabiex jikkwalifikaw ghall-kwota ta’ tariffa koperta bin-Nru ta’
serje 09.0003, ghandhom jigu pprezentati dawn li gejjin:

— ghal barrin: certifikat ta’ razza pura,

— ghal annimali nisa: certifkat ta’ razza pura jew certifkat ta’
registrazzjoni fi ktieb tal-merhla li jiccertifika l-purita tar-
razza.

Artikolu 2

1. Iz-zewg kwoti li hemm provvediment dwarhom fl-Arti-
kolu 1(1) ghandhom ikunu magsuma fzewg partijiet ta’ 80 %,
jigifieri 4 000 ras, u ta’ 20 %, jigifieri 1 000 ras.

(a) L-ewwel parti, li tkun ugwali ghal 80 %, ta’ kull kwota ghandha
tkun maqsuma bejn importaturi tal-Komunita li jkunu jistghu
jaghtu prova li huma importaw annimali taht il-kwoti koperti
bin-Nru ta’ serje 09.0001 u/jew in-Nru 09.0003 fis-36 xahar
ta’ gabel is-sena ta’ importazzjoni in kwistjoni.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jaccettaw bhala kwantita
ta’ referenza drittijiet ghal importazzjoni fdak li ghandu
x’jaqsam mas-sena ta’ qabel ta’ importazzjoni li ma kienux
gew allokati minhabba zball amministarttiv mill-
organizazzjoni nazzjonali kompetenti.

(b) It-tieni parti, li tkun ugwali ghal 20 %, ta’ kull kwota ghandha
tkun riservata ghal applikanti li jistghu jaghtu prova li huma
importaw mill-ingas 15-il annimal bovin haj kopert bil-kodici
NM 0102 minn pajjizi terzi fit-tnax-il xahar ta’ qabel is-sena
ta’ importazzjoni in kwistjoni.

L-importaturi ghandu ikollhom isimhom fir-registru nazzjonali
tal-VAT.

2. Fuq il-bazi ta’ l-applikazzjonijiet sottomessi ghal drittijiet ta’
importazzjoni, l-ewwel parti ghandha tkun allokata lill-

importaturi varji bi proporzjon skond l-importazzjonijiet tagh-
hom ta’ annimali kif hemm referenza ghalihom fl-ewwel subpa-
ragrafu tal-paragrafu 1(a) matul is-36 xahar ta’ qabel is-sena ta’
importazzjoni in kwistjoni.

3. Fuq il-bazi ta’ l-applikazzjonijiet sottomessi ghal drittijiet ta’
importazzjoni, it-tieni parti ghandha tkun allokata lill-importaturi
varji kif hemm referenza ghalihom fil-paragrafu 1(b) bi
proporzjon ghall-kwantitajiet li ghalihom huma jkunu ghamlu
l-applikazzjoni.

Applikazzjonijiet ghal drittijiet ta’ importazzjoni:
— ghandhom ikopru 15-il ras jew aktar, u

— ma jistghux ikopru aktar minn 50 ras.

Applikazzjonijiet ghal drittijiet ta’ importazzjoni li jkopru aktar
minn 50 ras ghandhom jigu trattati bhala li jkopru dak in-numru
biss.

4. Prova ta’ importazzjoni ghandha tinghata esklussivament
permezz ta’ dokumenti tad-dwana ta’ hrug ghal moviment hieles
debitament iccertifikati mill-awtoritajiet tad-dwana.

Stati Membri jistghu jaccettaw kopji tad-dokumenti fuq
imsemmija debitament iccertifikati mill-awtorita tal-hrug meta
l-applikanti jkunu jistghu jaghtu prova ghas-sodisfazzjon ta’
l-awtorita kompetenti li huma ma jistghux jiksbu l-originali.

Artikolu 3

1. Importaturi li fl-1 ta” Gunju qabel is-sena ta’ importazzjoni in
kwistjoni waqqfu l-attivitajiet taghhom fis-settur ta¢-canga u
l-vitella ma jikkwalifikawx ghal ebda allokazzjoni taht l-ewwel
subparagrafu ta’ I-Artikolu 2(1)(a).

2. Kumpanniji ffurmati bl-ghaqda ta’ intraprizi li kull wahda
ghandha drittijiet skond 1-Artikolu 2(2) ghandhom igawdu l-istess
drittijiet ta’ l-intraprizi li minnhom kienu gew iffurmati.

Artikolu 4
1. L-applikazzjonijiet ghal drittijiet ta’ importazzjoni jistghu jigu

sottomessi biss fl-Istat Membru fejn l-applikant ghandu ismu
mdahhal fregistru tal-VAT nazzjonali.
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2. L-applikanti jistghu jissottomettu applikazzjoni wahda biss
ghal kull kwota u dik l-applikazzjoni jkollha x’tagsam ma’ parti
wahda biss tal-kwota.

Meta applikant jissottometti aktar minn applikazzjoni wahda
fdak li ghandu x’jagsam ma’ kwota, l-applikazzjonijiet kollha ta’
dak l-applikant fdak li ghandu xjagsam ma’ dik il-kwota
ghandhom jkunu kkunsidrati invalidi.

3. Ghall-ghanijiet ta’ I-Artikolu 2(1)(a) u (b), l-applikazzjonijiet
ghal drittijiet ta’ importazzjoni rigward kull numru ta’ serje,
flimkien mal-prova msemmija fl-Artikolu 2(4), ghandhom jaslu
ghand l-awtoritajiet kompetenti sal-15 ta’ Gunju qabel is-sena
relevanti ta’ importazzjoni.

4. Wara li jivverifikaw id-dokumenti sottomessi, l-Istati Membri
ghandhom jibaghtu dan li gej lill-Kummissjoni sa I-10 gurnata
tax-xoghol ~ mid-data  tal-gheluq  ghas-sottomissjoni  ta’
applikazzjonijiet rigward kull numru ta’ serje:

— rigward l-allokazzjoni li hemm provvediment dwarha fl-Arti-
kolu 2(1)(a), il-lista ta’ importaturi li jissodisfaw
il-kondizzjonijiet ghall-ac¢ettazzjoni, bl-ismijiet u l-indirizzi
taghhom u n-numru ta’ annimali importati matul il-perjodu
msemmi fl-Artikolu 2(2),

— rigward l-allokazzjoni li hemm provvediment dwarha fl-Arti-
kolu 2(1)(b), il-lista ta’ applikanti, bl-ismijiet u l-indirizzi tagh-
hom ul-kwantitajiet li saret applikazzjoni ghalihom.

5. In-notifikazzjonijiet kollha, inkluzi in-notifikazzjonijiet “nil”,
ghandhom jintbaghtu permezz ta’ fax billi jkunu wzati l-formoli
fl-Annessi II u I, meta jigu sottomessi applikazzjonijiet.

Artikolu 5

1. I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi liema percentagg ta’
kwantitajiet li tkun saret applikazzjoni ghalihom ghandu jkun
allokat.

2. Rigward applikazzjonijiet msemmija fit-tieni in¢iz ta’ I-Arti-
kolu 4(4), meta l-kwantitajiet li tkun saret applikazzjoni ghalihom
jagbzu l-kwantitajiet disponibbli, il-Kummissjoni ghandha
tistabbilixxi percentwali ta’ riduzzjoni uniformi fil-kwantitajiet li
tkun saret applikazzjoni ghalihom.

Meta l-applikazzjoni tal-percentwali ta’ riduzzjoni uniformi li
hemm provvediment dwarha fl-ewwel subparagrafu tirrizulta fli
jkunu allokati inqas minn 15-il ras ghal kull applikazzjoni,
l-allokazzjoni ghandha ssir mill-Istati Membri koncernati billi jit-
tellghu bix-xorti gruppi ta’ 15-il ras. Fejn il-bgija tkun ingas minn
15-il ras, dak in-numru ghandu jikkostitwixxi grupp wiehed.

Artikolu 6

1. L-importazzjonijiet tal-kwantitajiet allokati ghandhom ikunu
soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenza ta’ importazzjoni wahda
jew aktar.

2. L-applikazzjonijiet ghal licenzi ta’ importazzjoni jistghu jigu
sottomessi biss ghand l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru
fejn l-applikant jkun applika ghal drittijiet ta’ importazzjoni.

3. Wara li [-KKummissjoni tkun innotifikat il-kwantitajiet allokati
skond I-Artikolu 5, ghandhom jinhargu l-licenzi ta’ importazzjoni
wara li ssir applikazzjoni minn u fisem in-negozjanti li kisbu
drittijiet ta’ importazzjoni.

4. Licenzi ta’ importazzjoni ghandhom ikunu validi ghal 90 gur-
nata mid-data tal-hrug taghhom fit-tifsira ta’ I-Artikolu 21(1) tar-
Regolament (KEE) Nru 3719/88. Madankolly, licenzi jistghu jin-
hargu biss mill-1 ta’ Lulju tas-sena ta’ importazzjoni u l-perjodu
ta’ validita taghhom m’'ghandux ikun estiz aktar mit-30 ta’ Gunju
ta’ wara.

5. Licenzji mahruga ghandhom ikunu validi madwar il-Komunita
kollha.

6. Minghajr  pregudizzju  ghad-disposizjonijiet ta’ dan
ir-Regolament, ghandhom jghoddu r-Regolamenti (KEE)
Nru 3719/88 u (KE) Nru 1445/95.

7. Minkejja I-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KEE) Nru 3719/88,
licenzji ta’ importazzjoni mahruga skond dan ir-Regolament ma
jkunux trasferibbli u ghandhom jghaddu drittijiet taht il-kwoti ta’
tariffa fejn ikunu maghmula biss fl-ismijiet i jidhru fid-
dikjarazzjonijiet ta” hrug ghal moviment hieles li jkun hemm
maghhom.

8. L-Artikolu 8(4) tar-Regolament (KEE) Nru 3719/88 ma jappli-
kax.

Artikolu 7

1. L-annimali importati ghandhom ikunu sorvewljati skond
l-Artikolu 82 tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 sabiex jigi
zgurat li ma jkunux maqtula fi Zmien erba’ mill-hrug taghhom
ghal moviment hieles.

2. Sabiex ikun assigurat li [-obbligu msemmi fil-paragrafu 1 li ma
jinqatlux annimali importati jkun osservat u li dazji mhux
imhallsa jkunu migbura meta ma jkunx hemm konformita ma’
l-obbligu, l-importaturi ghandhom jiddepozitaw garanzija ma’
l-awtoritajiet tad-dwana kompetenti. Il-garanzija ghandha tkun
dags id-differenza bejn id-dazji tad-dwana preskritti fit-tariffa
doganali komuni u d-dazji msemmija fl-Artikolu 1(1) applikabbli
fid-data tal-hrug taghhom ghall-moviment hieles ta’ I-annimali in
kwistjoni.

Il-garanziji ghandhom jigu rilaxxati minnufih li tinghata prova lill-
awtoritajiet tad-dwana koncernati li l-annimali:

(a) ma gewx magqtula fi Zmien l-erba’ xhur ta’ wara d-data tal-
hrug taghhom ghall-moviment hieles,

jew

(b) gew magqtula fdak il-perjodu ghal ragunijiet ta’ force majeure
jew ghal ragunijiet ta’ sahha jew li mietu minhabba marda jew
minhabba in¢ident.

Artikolu 8

L-applikazzjonijiet ghal licenzi u I-licenzi ghandhom juru:
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(a) fil-kaxxa 8, il-pajjiz ta’ origini; il-licenzi jkun fihom I-obbligu
li l-importazzjoni ssir minn dak il-pajjiz;

(b) fil-kaxxa 16, il-kodicijiet NM moghtija fl-Anness I;
(¢) fil-kaxxa 20, wahda minn dawn li gejjin:

— Razas alpinas y de montafia [Reglamento (CE)
n° 1081/1999], aflo de importacion:...

— Alpine racer og bjergracer (forordning (EF) nr.
1081/1999), importdr:...

— Hohenrassen (Verordnung (EG) Nr. 1081/1999), Einfuhr-
jahr:...

— Almikéc kar opeoifiec Qulés  [kavoviopos (EK) apid.
1081/1999], £tog eloaywyng ...

— Alpine and mountain breeds (Regulation (EC) No
1081/1999), Year of import:...

— Races alpines et de montagne [réglement (CE)
n° 1081/1999], année d'importation:...

— Razze alpine e di montagna [regolamento (CE) n.
1081/1999], anno d'importazione:...

— Bergrassen (Verordening (EG) nr. 1081/1999), invoer-

jaar:...

— Ragas alpinas e de montanha [Regulamento (CE)
n.° 1081/1999], ano de importagio:...

— Alppi- ja vuoristorotuja (Asetus (EY) N:o 1081/1999),
tuontivuosi:...

— Alp- och bergraser (férordning (EG) nr 1081/1999),
importar:...

Artikolu 9

1. Kwantitajiet mhux koperti b’applikazzjonijiet ghal licenzi ta’
importazzjoni sal-15 ta’ Marzu tas-sena ta’ importazzjoni
ghandhom jinghataw taht allokazzjoni finali rigward dik is-sena,
miftuha biss ghal importaturi li kienu applikaw ghal licenzi ta’
importazzjoni li jkopru l-kwantita totali li ghaliha huma intito-
lati, irrispettivament mid-differenza bejn iz-zew¢ arrangamenti li
hemm provvediment dwarhom fl-Artikolu 2(1)(a) u (b).

2. Ghal dak il-ghan, sat-22 ta’ Marzu tas-sena ta’ importazzjoni
I-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni dettalji ta’
kwantitajiet mhux koperti b’applikazzjonijiet ghal licenza ta’
importazzjoni li jkunu réevew rigward kull numru ta’ serje.

3. Il-Kummissjoni ghandha tichu decizjoni kemm jista jkun
malajr fuq il-bgija tal-kwantitajiet.

4. Applikazzjonijiet ghal drittijiet ta’ importazzjoni minn impor-
taturi interessati kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghandhom jirreferu
ghal 15-il ras.

Meta jigu sottomessi applikazzjonijiet ghal numru akbar,
ghandhom ikunu megqjusa bhala li jkopru dak in-numru biss.

5. Kull applikant ghandu jissottometti applikazzjoni wahda biss
ghal kull kwota.

Jekk applikanti jissottomettu aktar minn applikazzjoni wahda
ghal kull kwota, l-applikazzjonijiet taghhom kollha rigward dik
il-kwota ma jkunux accettati.

6. L-applikazzjonijiet ghal drittijiet ta’ importazzjoni ghandhom
jaslu ghand l-awtoritajiet kompetenti fi zmien hamest ijiem tax-
xoghol mill-bidu fis-sehh tad-decizjoni tal-Kummissjoni msem-
mija fil-paragrafu 3.

7. Sas-seba’ gurnata tax-xoghol minn wara d-data ta’ l-eghluq
ghas-sottomissjoni ta’ applikazzjonijiet kif hemm preskritt fil-
paragrafu 6, I-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni
lista ta’ applikanti u l-kwantitajiet li ghalihom tkun saret
applikazzjoni rigward kull numru ta’ serje.

8. Ghall-ghanijiet ta’ dan l-Artikolu, 1-Artikoli 5 sa 8 ghandhom
jghoddu mutatis mutandis.

Artikolu 10

Ir-Regolament (KE) Nru 1012/98 hu revokat.

Artikolu 11
Ir-Regolament (KE) Nru 1143/98 hu emendat kif gej:

1. It-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 2(1)(a) hu sostitwit b’dan li
gej:

“Madankollu, I-Istati Membri jistghu jaccettaw bhala I-kwantita
ta’ referenza drittijiet ta’ importazzjoni rigward is-sena ta’
importazzjoni ta’ qabel li ma kienux allokati minhabba zball
amministrattiv mill-organizazzjoni nazzjonali kompetenti.”

2. L-Artikolu 7(2) u (3) huma mhassra.
3. L-Artikolu 8(¢) hu sostiwit b’dan li gej:
“(¢) fil-kaxxa 20, wahda minn dawn li gejjin:

— Razas de montafia [Reglamento (CE) n® 1143/98],
aflo de importacién:...

— Bjergracer (forordning (EF) nr. 1143/98), importdr:...

— Hohenrassen (Verordnung (EG) Nr. 1143/98), Ein-
fuhrjahr:...

— Opeoifiec gulég [kavoviopog (EK) apw.], £tog eioaywyns
— Mountain breeds (Regulation (EC) No 1143/98), Year
of import:...

— Races de montagne [réglement (CE) n° 1143/98],
année d'importation:...

— Razze di montagna [regolamento (CE) n. 1143/98],
anno d'importazione:...

— Bergrassen (Verordening (EG) nr. 1143/98), invoer-
jaar:...

— Ragas de montanha [Regulamento (CE) n.° 1143/98],
ano de importagdo:...

— Vuoristorotuja
tuontivuosi:...

(Asetus (EY) N:o 1143/93),

— Bergraser (forordning (EG) nr 1143/98), importar:...”
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Artikolu 12

Dan ir-Regolament ghandu jibda jsehh fit-tielet gurnata ta’ wara l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali
tal-Komunitajiet Ewropej.

Izda, 1-Artikolu 10 ghandu jghodd mill-1 ta’ Lulju 1999 biss.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u huwa applikabbli direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fis-26 ta’ Mejju 1999.

Ghall-Kummissjoni
Franz FISCHLER

Membru tal-Kummissjoni
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L-ANNESS 1

Kodicijiet Taric

Numru tas-Serje

Kodicijiet Nm

Kodicijiet Taric

09.0001 ex 0102 90 05 0102 90 05*20
*40

ex 0102 90 29 0102 90 29*20

*40

ex 0102 90 49 0102 90 49*20

*40

ex 0102 90 59 0102 90 59*11

*19

*31

*39

ex 0102 90 69 0102 90 69*10

*30

09.0003 ex 0102 90 05 0102 90 05*30

ex 0102 90 29

ex 0102 90 49

ex 0102 90 59

ex 0102 90 69

ex 0102 90 79

*40
*50
0102 90 29*30
*40
*50
0102 90 49*30
*40
*50
0102 90 59*21
*29
*31
*39
0102 90 69*20
*30
0102 90 79*21
*29
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L-ANNESS II

KE Nru tal-Fax (32-2) 296 60 27/(32-2) 295 36 13

Applikazzjoni ta’ l-ewwel in¢iz ta’ I-Artikolu 4{4) tar-Regolament (KE) Nru. 1081/1999 1081/1999

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] DG VI/D/2 — SETTUR TAC-CANGA U VITELLA

APPLIKAZZJONI GHAL DRITTIJIET TA’ IMPORTAZZJONI

Data: Perijodu:
Stat Membru:
Numru ta’ applikanti (1) Applikant (isem u indirizz) Kwantita (ras)lelgportata fnn
Total

Stat Membru: Nru tal-Fax:

Telefon:

(1) Ghadd kontinwu
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L-ANNESS III

KE Nru tal-Fax (32-2) 296 60 27/(32-2) 295 36 13

Applikazzjoni tat-tieni in¢iz ta’ I-Artikolu 4(4) tar-Regolament (KE) Nru. 1081/1999

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] DG VI/D/2 — SETTUR TAC-CANGA U VITELLA

APPLIKAZZJONI GHAL DRITTIJIET TA’ IMPORTAZZJONI

Data: Perijodu:
Stat Membru:
Numru ta’ applikanti (1) Applikant (isem u indirizz) Kwantita (ras)
Total

Stat Membru: Nru tal-Fax:

Telefon:

(1) Ghadd kontinwu




